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Tribunal da Concorréncia, Regula¢ao e Supervisao [sad ds. konkurencji,
regulacji i nadzoru] Pierwsza izba — J1

[(...): oznaczenie adresow sadu krajowego i Trybunatu]

Dotyczy: 353845 Skarga (wykroczenie administracyjne)
225/15.4YUSTR-W

Strona przeciwna: Autoridade da Concorréncia
Strona skarzaca: Banco BIC Portugués, SA i in.
Data: 3 maja 2022 .

Przedmiot: Wniosek o0 wydanie orzeczenia w trybiem.prejudycjalnym,
z wnioskiem 0 rozpoznanie sprawy Ww trybie przyspieszonym, (art."205
regulaminu postepowania przed Trybunalem)

Niniejszy wniosek o wydanie orzeczenia w trybiegprejudycjalnym zestal ztozony
na podstawie art. 267 lit.a) Traktatu o funkcjenowaniu Unii Europejskiej
(zwanego dalej ,,TFUE”) iart. 19 ust. 3 lit. o) Traktatu o'WUniigEuropejskiej, na
nastepujacych warunkach:

Oznaczenie stron
[(...): oznaczenie przedstawicielStron].

WNIOSEK OWYDANIE ORZECZENIA W TRYBIE
PREJUDYCJAENYM

l. Przedmiot sporu irekelicznoS$ei faktyczne

W tym postepewaniu Wisprawach o wykroczenia administracyjne Autoridade da
Concorréncia [urzad “ds. “konkurencji] zarzucil kazdemu z zainteresowanych
podmietows, “popetnienie, wykroczenia administracyjnego, przewidzianego
i podlegajgcego karze na mocy art. 9 Lei da Concorréncia® [ustawy nr 19/2012

L Attykut 9
Porozumienia, praktyki uzgodnione i decyzje zwigzkow przedsigbiorstw

1. =*Zakazane sa: porozumienia miedzy przedsiebiorstwami, praktyki uzgodnione mig¢dzy
przedsiebiorstwami i decyzje zwigzkoéw przedsigbiorstw, ktorych celem lub skutkiem jest
zapobiezenie, ograniczenie lub zaklocenie konkurencji na calym badZz na czgsci rynku
krajowego i ktore polegaja na

a) ustalaniu w sposob bezposredni lub posredni cen zakupu lub sprzedazy albo innych
warunkow transakcji;

b) ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkéw, rozwoju technicznego lub inwestycji;

¢) podziale rynkéw lub zrodet zaopatrzenia;
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z dnia 8 grudnia, zwanej dalej ,,ustawa 0 konkurencji”) (poprzednio art. 4 ustawy
nr 18/2003) oraz art. 101 TFUE, art. 68 i 69 ustawy o konkurencji, a takze natozyt
na kazdego znich grzywne W wysokosci nieprzekraczajacej 10% obrotu
uzyskanego wroku obrotowym bezposrednio poprzedzajacym wydanie
ostatecznej decyzji administracyjne;j.

Niezadowoleni z decyzji naktadajacej kare, skarzacy wniesli skarge do Tribunal
da Concorréncia, Regulacao e Supervisdo [sadu ds. konkurencji, regulacji
I nadzoru] (zwanego dalej ,,TCRS”), ktory dziata jako sad z nieograniczonym
prawem orzekania i przeprowadzit rozprawg¢ oraz wydal wyrok zgodnie
z zasadami blisko$ci, kontradyktoryjnosci i jawnosci?.

Na wniosek wszystkich stron postgpowania oraz na (moey decyzji “sadu
przedstawiono zeznania idowody rzeczowe, odebrano, o$wiade¢zenia “od
przedstawicieli prawnych pozwanych, ktorzy chcieli jeztozy¢, eraz oswiadé€zenia
od autorow analiz ekonomicznych.

Po ostatnich przestuchaniach sad podejmuje ostateczna decyzje W Sprawie faktow
uznanych za udowodnione lub nieudowodnione (art. 75 ustyl Regime Geral das
Contra-ordenacdes [Generalnego rezimu dotyezacego wykroczen
administracyjnych]).

Po przedstawieniu dowoddow i wystuehaniu stron uznano za udowodnione, ze:

Charakter wymienianych informaciji

Skarzacy uczestniczyli W, wymianiewinformacji, w kontekscie kredytow na
nieruchomosci, kredytéw. Konsumenckich ikredytow dla przedsigbiorstw,
dotyczacych (i) obeenychyiprzysztych warunkéw handlowych (kompletne tabele
marzy kredytowej, zdelhesei kredytowych | zmiennych ryzyka), ktore nie byty, ze
wzgledu na peziomykompletnosci i usystematyzowania, przedmiotem wymiany,

d)ystosowaniu - wobec | partneréw  handlowych nieréwnych warunkéw do $wiadczen
rownowaznychyi,stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw konkurenciji;

e)iuzaleznianiu ‘zawarcia kontraktow od przyjecia przez partneréw zobowiazan dodatkowych,
ktérenze wzgledu na swoj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem
tychykontraktow;

P, stanowig, W kontekscie dostawy towarow lub $wiadczenia ustug zakwaterowania
w osrodkach turystycznych lub lokalnych obiektach noclegowych, ze druga Umawiajaca si¢
Strona lub jakikolwiek inny podmiot nie moze oferowa¢ na platformie elektronicznej lub
w obiekcie w przestrzeni fizycznej cen lub innych warunkow sprzedazy tego samego towaru lub
ustugi, ktore sa korzystniejsze niz oferowane przez posrednika dziatajacego za posrednictwem
platformy elektroniczne;j.

2. - Z wyjatkiem przypadkow uznanych za uzasadnione na podstawie nastepnego artykuhu,
porozumienia miedzy przedsiebiorstwami idecyzje zwigzkow przedsiebiorstw zakazane
W poprzednim ustgpie sg niewazne.

2 [(...): wymogi formalne]
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w momencie wymiany, w domenie publicznej; oraz, ii) miesigczne dane
produkcyjne kazdego banku, zdezagregowane dane dotyczace kredytow
denominowanych w euro udzielonych za poprzedni miesigc, ktore nie byly
publicznie dostepne W sposob zdezagregowany z zadnego innego zrodta w czasie
wymiany lub p6zniej.

Wyzej wskazane warunki handlowe wymieniane mi¢dzy skarzacymi dotyczyly
obecnych i przysztych danych.

Rodzaj koordynaciji

W zakresie formy iczasu trwania, wymiana informacji miata miejsée miedzy
majem 2002 r. a marcem 2013 r., wedhug ustabilizowanegofmedus ‘eperandi (za
pomocag potaczen telefonicznych lub poczty elektronicznej), dwustronnie lub
wielostronnie, za pomoca zinstytucjonalizowanych Kontaktéw prowadzénych
przez stale punkty kontaktowe, z pelng $wiadomoseig hierarehii W Sposob
wzajemny.

Cel

Wymiana informacji umozliwita ‘SKarzagcym uzyskamnie szczegoétowych,
usystematyzowanych, aktualnyche, i doktadnych®, danych na temat ofert
konkurentdw, atym samym zniniejszenie niepéwnosci co do strategicznych
zachowan konkurentow, ograniczenie tyzyka presji handlowej i dostosowania si¢
poprzez nieformalng koordynagje.

Wymiana falszywie zwickszata przejrzystos¢ rynku, przy czym istniala znaczna
rozbiezno$¢ mig¢dzy zrozumiatoscig,\usystematyzowaniem | prostotg stosowang
przez podmioty, “do, ktotych byta skierowana, przy przetwarzaniu informacji
wymienianych 2zkonkurentamiy, a'sposobem, w jaki te same informacje byly
udostepniane‘konsumentomjezylt w sposob czesciowy, ztozony i rozproszony na
rynku.

Kontekst'prawny.i gospodarczy

Skarzaey sa imstytucjami kredytowymi, przedsiebiorstwami, ktorych dziatalnosé
polegawanprzyjmowaniu depozytow lub innych funduszy podlegajgcych zwrotowi
odMudnosci oraz na udzielaniu kredytow na witasny rachunek, podlegajacymi
szczegdlowym zasadom dotyczacym podejmowania i prowadzenia dziatalnosci
bankowej (zasady ostroznosciowe) oraz ich zachowania na rynku (zasady
dotyczace zachowania).

Obowigzkiem Banco de Portugal [banku Portugalii], we wspotpracy
Z Europejskim Bankiem Centralnym, jest sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego
I dotyczacego zachowania nad instytucjami kredytowymi.

Chociaz liczba instytucji kredytowych dzialajacych w Portugalii wynosita
trzydziesci, w 2013 r. okoto 78% wszystkich aktywow bankowych catego sektora



BANCO BPN/BIC PORTUGUES I IN.

krajowego byto skoncentrowanych w5 najwigkszych instytucjach kredytowych
dzialajacych na terytorium kraju, a mianowicie w skarzgcych CGD, BCP, BES,
BPI i Santander.

Wskaznik C4, ktory reprezentuje wage 4 najwigkszych instytucji kredytowych
pod wzglgdem sumy aktywow, odpowiada ponad polowie catego rynku, tj. 69%.
Wskaznik C5 przekracza prog 75% i odpowiada za okoto 78% krajowego systemu
bankowego.

Biorgc pod uwage szosta co do wielkosci instytucje kredytowa,y instytucje
docelowg Caixa Econdmica Montepio Geral, wskaznik C6 408i1gga, stopien
koncentracji 83%.

Wskaznik aktywno$ci i aktywa instytucji kredytowych ‘pokazuja, ze szes¢
najwigkszych instytucji kredytowych dzialajacych w kraju, kontrolowato genad
80% wszystkich aktywéw krajowego systemu bankowego®.

Wykres I: zmiany oprocentowania nowych kredytow na zakup ‘mieruchomosci,
kredytow konsumpcyjnych i innych kredytéw udzielanych przeézsinhe monetarne*
instytucje finansowe z siedzibag W Portugalii “esobom, fizycznym zamieszkatym
w strefie euro w okresie od stycznia 2005.r. do.styicznia 2015.°..

8 W badaniu. Mebilidade 'no Setor da Banca aRetalho em Portugal [mobilno$¢ w sektorze
bankowo$ci detalieznej w Portugalii], Autoridade da Concorréncia, Banco de Portugal, grudzien
2009 r., stwierdzono, ze istnieja przeszkody dla mobilnosci klientdéw rachunkéw biezacych,
aimianowicie\ koszty wyszukiwania, koszty transakcji ikoszty biurokratyczne zwigzane
z zamknigeiem i otwarciem rachunku.

W, tym samym badaniu stwierdzono, ze w latach 2003, 2006 i 2007 wskazniki przeniesienia
staryech umow dotyczacych nieruchomo$ci miedzy bankami portugalskimi byly bardzo niskie,
a mianowicie zaledwie dwa przeniesienia na 100 umow kredytowych dotyczacych
nieruchomosci, podczas gdy srednia dla UE-27 wynosi 14 przeniesien na 100 umow.

4 Podsektor pozostatych monetarnych instytucji  finansowych obejmuje banki, kasy
oszczgdno$ciowe i rolnicze banki kredytowe oraz fundusze rynku nieruchomosci.

Zrédto: Autoridade da Concorréncia na podstawie danych Banku Portugalii dotyczacych stop
procentowych od nowych kredytow na zakup domdéw, konsumpcje iinne cele, udzielanych
przez inne monetarne instytucje finansowe z siedziba w Portugalii osobom fizycznym
zamieszkatym w strefie euro.
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Tx juro (novas operagdes): empréstimos a particulares da UM, habitacdo - Portugal

Tx juro (novas operagdes): empréstimos a particulares da UM, consumo - Portugal

Tx juro (novas operacdes): empréstimos a particulares da UM, outros fins - Portugal

Instytucja kredytowa ma swobodedW ustalaniumwysokesci marzy kredytowej dla
kazdej umowy, przy uwzglednieniutm.in. stosunku, kwoty kredytu do wartosci
nieruchomosci, ktora ma zosta¢ nabyta/wybudowana (wskaznik wartosci kredytu
do wartosci nieruchomosei) oraz,ryzyka kredytowego klienta. W zaleznosci od
strategii handlowej inStytucji “kredytewej,» marza kredytowa moze zostac
zmniejszona w przypadku “zakupuShinnyeh produktéw opcjonalnych (sprzedaz
wigzana)®.

Kredyty na cnieruchomos$ei 'sa bardzo waznymi produktami dla portugalskiego
sektora bafikowego ze, wzgledu na ich bardzo znaczacy udziat w catosci kredytow
udzielanychtosobem fizycznym (w ostatniej dekadzie stanowily one okoto 89%
rozwigzan finansowych dla osob fizycznych’).

W, przeciwiefistwie do zmian stopy Euribor, od polowy 2008 r. znacznie wzrosty
marze,kredytowe stosowane przez instytucje finansowe do nowych kredytow na
rynku nieru¢hemosci.

Tamze.

Zobacz: Estatisticas Monetarias e Financeiras [Statystyki monetarne i finansowe], bank
Portugalii, 2015r., tabela B.4.14, dostepna na stronie
https://www.bportugal.pt/publications/banco-de-portugal/2015/123 oraz
https://www.bportugal.pt/sites/default/files/anexos/pdf-boletim/bedez15.pdf, dostep 4 wrzeénia
2019 r., strony 88060—88106v
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Gwaltowny spadek stawki Euribor prowadzi do trwatego wzrostu $redniej marzy
kredytowej, co tlhumi obnizenic stOp procentowych, ktére wynikatoby
z gwaltownego obnizenia stawki Euribor.

Wolumen kredytow na nieruchomosci udzielonych osobom fizycznym zmniejszyt
si¢ W okresie od konca 2010 r. do co najmniej grudnia 2014 r.

W latach 2010 i2011 oprocentowanie kredytow konsumpcyjnych ponownie
wzrosto, czemu towarzyszyl silny itrwaly wzrost marzy kredytowych,
przekraczajacy na poczatku 2012 r. warto$¢ szczytowa osiagnicta w 2008 r.

W 2012 r. wskaznik ten zaczal wykazywac tendencje spadkowas odzwierciedlajac
stabilizacje marzy kredytowej (cho¢ na wyzszym poziomieffiz w okresie“przed
2012 r.) oraz obnizenie stawki Euribor.

Wymiana informacji dotyczacych marzy kredytowej ‘byta bardziej intensywna
w kontekscie gwaltownego obnizenia stawki ¢EUribor, w latach®s2008-2010
| zwigzanej z tym obnizki Stop procentowych. Po tym jobnizeniu'stawki Euribor
nastgpit znaczny ipowszechny wzrost marz kredytowycCh, stasowanych przez
banki, co w konsekwencji doprowadzito de wzrostu stopyprocentowej, poniewaz
wzrost marz kredytowych przyczynit si¢'do zfagodzenia‘ebnizki stawki Euribor:

W latach 2002-2013 zainteresowane poedmiety wymienialy informacje
strategiczne, ktére nie byly jawne\ub trudno dostepne czy mozliwe do
usystematyzowania, byty wymieniane W sposob zdezagregowany
i zindywidualizowany W podziales, na przedsigbiorstwa, dotyczyly danych
biezacych lub przysziyeh 1'byty,wymicniane regularnie.

Wymieniane informacje ‘dotyczyly zamiaré6w zmiany zachowan strategicznych
W najblizszej przysztesei, lub panujgcych warunkow, ktore docelowe podmioty
moglyby wykerzysta¢ do,okreslenia swojej strategii handlowe;.

Informacje, te byly odrgbne od informacji dostarczanych przez instytucje
kredytowe, zgodnie zuch obowigzkami w zakresie informacji i przejrzystosci
w odniesieniu de. reklamy ich produktéw i ustug finansowych®, a takze zgodnie
z 1chy obowigzkamiy w zakresie informacji minimalnych podczas negocjowania,
zawieranian,i w trakcie trwania umoéw kredytowych® oraz podczas zakladania
i wtrakcie trwania depozytow?®,

8 Zobacz opinia banku Portugalii nr 10/2008.

9 Zobacz opinia banku Portugalii nr 10/2010 w sprawie uméw o0 kredyt na nieruchomosci
i powigzanych uméw kredytowych; opinia banku Portugalii nr 16/2012 w sprawie umoéw
kredytowych zabezpieczonych hipoteka lub innym prawem na nieruchomosci; instrukcja
nr 12/2013 w sprawie umow o kredyt konsumencki.

10 Zobacz opinia nr 4/2009 w sprawie depozytow zwyktych oraz opinia nr5/2009 w sprawie
depozytéw indeksowanych i podwojnych.
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Istniejace obowiagzki regulacyjne dotyczace udzielania kredytéw mieszkaniowych,
a mianowicie obowigzek dostarczania znormalizowanego arkusza informacyjnego
(SIS, obecnie ESIS), zawierajacego szczegotowe informacje 0 warunkach umowy
kredytowej (RRSO, roczna stopa nominalna iinne Kkoszty, np. prowizje,
ubezpieczenia i optaty), termin zapadalno$ci, wysokos¢ ptatnosci w oparciu
0 scenariusz biezacy i scenariusz z maksymalnym Euriborem z ostatnich 20 lat,
nie sg prawdopodobnie porownywane lub réwnoleglte z analiza poréwnawcza
roznych ofert konkurencyjnych bankéw, ktore wymienity instytucje docelowe.

Zakres dzialalno$ci wymienionych instytucji rozciaga si¢ na cate terytorium kraju
I moze utrudnia¢ wejscie na rynek nowych przedsigbiorstw majacychisiedzibe
w innych panstwach cztonkowskich, W szczegdlnosci w odniesieniu day rynku
bankowosci detalicznej.

Informacje o charakterze handlowym wymieniane mi¢dzy “\skarzacymit byty
wymieniane w zamknigtym obiegu, tak ze nowy uczestnik, wykluczony z tego
obiegu, znajdowat si¢ W niekorzystnej sytuacji infermaeyjnej.

Wymiana informacji dotyczyta klientow bedaeych tmicbedacych rezydentami.

Wymiana informacji przyczynita si¢ do.izolacjizrynkuikrajowego, wzmacniajac
bariery narodowe i utrudniajac penetracje gospodarczg.

Ambiwalentny/prokonkurencyiny. wplyw na konkurencje

W pismach procesowych W tej, Sprawie 0'stwierdzenie pelnej jurysdykcji oraz
W powigzanych pismagh precesowyich ipedczas rozprawy sadowej nie wykazano
ani nie okreslono, ze (i) porozumienie doprowadzilo do wzrostu wydajnosci
(zwigzek przyczynewy),, (ii) \ten, podnoszony wzrost wydajnosci zostal
rozdzielony z kowzySeiandla, kensumentow, (iii) ograniczenia konkurencji byty
niezbedne.

Nie wykazano antynie stwierdzono istnienia wzrostu wydajnosci, ktory mogiby
przynieséyogolny pozytywny efekt dla konsumentow W postaci nizszych cen,
wyzszej jakoscilub téznorodnosci dostaw czy tez zwigkszonej innowacyjnosci.

Wymianatinformacji dotyczyta danych handlowych, nie byla to praktyka testu
poréwnawczego, majaca na celu okreslenie kosztoéw produkcji, ktorych
wyeliminowanie moze przyczyni¢ si¢ do obnizenia cen oferowanych klientowi.

Tres¢ faktycznie wymienianych informacji nie byta odpowiednia do zapobiezenia
problemowi niekorzystnej selekcji lub rozwigzania go, poniewaz nie dotyczyla
indywidualnego profilu ryzyka klientow (zachowania bankowe, sytuacja
majagtkowa, zaleglosci w sptacie kredytow), ale raczej koncentrowata si¢ na
marzach kredytowych i wielkosci produkcji kredytowej bez zdezagregowania lub
powigzania z poszczegolnymi klientami.
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Nie stwierdzono zadnych pozytywnych skutkéw dla konsumentow wynikajacych
Z wymiany w zakresie przejrzystosci.

2. Wiasciwe przepisy prawa
Artykut 101 TFUE (dawny art. 81 TWE)

Artykut 9 ustawy o konkurencji (art. 4 ustawy nr 18/2003)

3. Uzasadnienie odeslania

W postepowaniu sporna jest kwalifikacja prawna faktow jako stanowigeych
ograniczenie konkurencji ze wzgledu na cel.

Skarzacy kwestionujg te kwalifikacje. Uwazaja, ze wymiana infermacji nie jest na
tyle szkodliwa, aby ogranicza¢ konkurencje.

Charakter wymienianych informacji (wrazhiwe % strategiczne),” czas trwania
wymiany (od 2002 do 2013r.), wzgledna Koncentracjayrynku (6 bankéw ma
ponad 80% udzial wrynku) oraz “znaczenie wymienianych zmiennych
handlowych (obecne i przyszle cény oraz/wielkosé¢ produkcji) sugerujg, ze
wymiana przyczynita si¢ do, ‘Zzmniejszeniafpresji handlowej i niepewnosci
zwigzanej ze strategicznym, zachowaniem konkurenta, czego skutkiem byla
nieformalna koordynacja ograni¢zajgea konkurencje.

Biorac jednak pod ‘twage, aze "W swietle przeanalizowanego orzecznictwa
Trybunatlu dotyczacego pojec ograniczenia konkurencji ze wzgledu na cel i skutek,
nie ma precedensu-dla, wymianyinformaciji autonomicznych i ze nie dotyczy ona
bezposrednie omawiangej sytuacji (nieformalnej koordynacji miedzy instytucjami
bankowynii, ktére poprzez wymian¢ informacji osiagaja praktyczng wspolprace
miedzy Seba), ninigjszy'wnioesek jest zasadny™?.

Skarzacy “wnosza,, jednak o0 wystapienie z wnioskiem o wydanie orzeczenia
witrybie prejudygjalnym od poczatku etapu sadowego, jednakze dla jego
skuteeznesci \ konieczne  bylo  przeprowadzenie  debaty  w Sprawie,
a'Ww szczegolnesci ustalenie faktow udowodnionych i1 nieudowodnionych, w tym
ostatmnim ‘zakresie, w jakim dotyczy to w znacznej mierze ambiwalentnych lub
prokonkurencyjnych skutkow, ktore wynikatyby z wymiany, a ktore nie zostaty
wykazane.

1 Zobacz wyrok[i:] z dnia 2 kwietnia 2020 r., Budapest Bank iin., C- 228/18, EU:C:2020:265;
zdnia 11 wrzeénia 2014 r., CB/Komisja, C- 67/13 P, EU:C:2014:2204; z dnia 4 czerwca
2009 r., T-Mobile Netherlands iin., C- 8/08, EU:C:2009:343 oraz wyrok z dnia 2 lutego
2022 r., Scania i in./Komisja, T- 799/17, EU:T:2022:48.
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4. Whniosek o rozpoznanie sprawy w trybie przyspieszonym (art. 105):
ryzyko przedawnienia

W dniu 8 kwietnia 2022r. postgpowanie W sprawach o0 wykroczenia
administracyjne, w zwigzku z ktérym skierowano niniejszy wniosek o wydanie
orzeczenia W trybie prejudycjalnym, zostalo uznane za pilne ze wzgledu na
bezposrednie zagrozenie przedawnieniem.

Zgodnie ze wstepng oceng konca okresu przedawnienia, fakty bedace
przedmiotem niniejszej sprawy ulegng przedawnieniu w dniu 30 marca 2023 r.,
bez uszczerbku dla przyczyn zawieszenia i przerwania biegu przedawnienia, ktdre
nalezy oceni¢ in concreto.

Poza niniejszym odestaniem nalezy wzig¢ pod uwage etapy akt sprawy: wyrek
TCRS (pierwsza instancja) z zastosowaniem prawa do stantnfaktycznego; apelacja
do Tribunal da Rela¢do de Lisboa [sadu apelacyjnego WLizbonie]* (druga
instancja); skarga do Tribunal Constitucional [trybunatu kenstytueyjnego].

Wprawdzie uwaza si¢, ze niniejSzy WNIosek, Y obejmujacy zawieszenie
postepowania, stanowi przyczyne zawieszenia, biegtn,0Kkresu  przedawnienia [na
podstawie art. 27A ust. 1 lit. a) RGCO], jednak juz na tym etapie okres
przedawnienia zostat zakwestionowdny W pestgpowaniul Wydaje si¢, ze niniejszy
wniosek zostanie zakwalifikowany ‘przez strony jako niestanowiacy przyczyny
zawieszenia biegu okresu przedawnienia, co ‘spowoduje powstanie dalszych
kwestii spornych, ktore beda rozstrzygane'przez sad rozpatrujacy sprawe lub sady
WyZzszej instancji.

Z drugiej strony, fakty\miaty miejsee w latach 2002-2013, tak wigc wzgledy
prewencji ogolnej. iszczegélnej, przyczyniaja sie do koniecznosci uzyskania
szybkiego rozwiazania'w tej Sprawie (sprawa zostala osadzona i rozstrzygnieta,
w pierwszej instancjiy, w'ekresie od 6 pazdziernika 2021 r. do 28 kwietnia 2022 r.).
Ponadto%, waski “zakres, pytan prejudycjalnych, wyjasniony przez dynamike
rozprawy hwyrokowaniay zwlaszcza w odniesieniu do faktow udowodnionych
i nieudowednionych, “przyczynia si¢, naszym zdaniem, do uzasadnienia
uzyskania szybkiego wyjasnienia ze strony Trybunatu.

5. Pytania prejudycjalne

I. Czy art. 101 TFUE (dawny art. 81 TWE) stoi na przeszkodzie temu, by
obszerna comiesieczna wymiana informacji miedzy konkurentami na temat
warunkow transakcji (w tym aktualnych i przysziych marz kredytowych oraz
zmiennych ryzyka), a takze danych dotyczgcych produkcji (miesiecznych,
zindywidualizowanych i zdezagregowanych) zostala uznana za ograniczenie
konkurencji W ramach oferty kredytow hipotecznych, dla przedsiebiorcow
I konsumenckich, dokonywana regularnie ina zasadzie wzajemnosci,
W sektorze bankowosci detalicznej, W kontekscie skoncentrowanego rynku
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Z barierami wejScia, co sztucznie zwigkszylo przejrzystos¢é |zmniejszyto
niepewnos¢ zwiqzang ze strategicznym zachowaniem konkurentow?

Il. W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzqcej, czy art. 101 TFUE stoi na
przeszkodzie takiej kwalifikacji, jesli nie stwierdzono ani nie mozna bylo
okresli¢ Zadnego Wzrostu wydajnosci ani zadnego ambiwalentnego lub
prokonkurencyjnego skutku wynikajgcego z tej wymiany informacji?

[(...): wymogi formalne]

[(...): powto6rzenie wniosku o rozpoznanie sprawy w trybie przyspieszonym i jego

N

[(...): podpisy]



